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FR Participons a la protection de I’environnement !
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
9 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit
effectué.

UK/IE Environment protection first !
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.

DE/AT Denken Sie an den Schutz der Umwelt !
Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
Geben Sie Ihr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde ab.

BE Participons a la protection de I’environnement !
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service
agréé pour que son traitement soit effectué.

Samen het milieu beschermen !

® Uw toestel bevat meerdere recycleerbare materialen
Breng deze naar een containerpark of naar een erkend service center,
bevoegd voor de recyclage.

BG pa yuyacTsame B ona3BaHeToO Ha OKonHara cpepa!
YpeabT e u3paboTeH OT pasiMuHM MaTepuanu, KOUTo morart ga ce
npefagaT Ha BTOPUYHK CYPOBUHM MW Aa Ce peLyvKnmpar.
< 3aHeceTe ro B LEHTHPA 33 BTOPUYHI CyPOBMHM UM B OTOPU3MPaHNA
CepBK3, KbAETO TOW e 6bAe peLmMKIMpaH.

CS Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
Va3 pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné nebo recyklovateiné materidly.
9 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpusobem.

DA vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!
Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

ES ii Participe en la conservacién del medio ambiente !!
é) Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.
< Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida Especifico o en
uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma
adecuada.
ET Aitame hoida looduskeskkonda!
Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertodtlemist voi
kogumist véimaldavaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti, et oleks vaimalik selle tmbertdétlemine.
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Date of purchase:................... / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inkopsdatum /
Kjopsdato / Ostopaiva / Data zakupu / Data vanzdrii / |sigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa / Sorozatszam / Détum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine/
Datum kupnje / Data cumpdrdrii / Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Sayin alma tarihi / flara npogaxu / fata npogaxy / lata
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Product reference:.................oounee | Référence du produit / Referencia producto / Nome do produto / tipo de prodotto / Typnummer des Gerates / Artikelnummer
van het apparaat / Referencenummer / P i | referengja produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata /
Vasarlds kelte / Typ wrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Co grcdus | Produk rujukan / Referensi produk / Ma san pham) Urin kodu /
Mogens/ Mogen /Mogen Ha ypeaa / Mogeni / KwBikg mpotoviog / Ul / quwdasitun / EEGH L/ BihL 7 7 L v A é% IHEY s e

Retailer name & address: . . ... | Nom et adresse du vendeur | Nombre y direccion del proveedor /
N d do revendet Jaam en adres van de dealer / Forhandler navn & adresse | Aterforsaljarens
namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjén nimi ja osoite / nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuves pavadinimas ir adresas /
Miiiija kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszam | Nazov a adresa predajcu / Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa
prodavca / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa vénzator | Nazev a adresa prodejce / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén v dia chi
clra hang ban/ Satici firmanin adi ve adresi | Hassaute 1 agpec npogasua / Hassa i agpeca npogasys / Thpjoam 06K/ HaavLa afipeca Ha npoaBHuLaTa / CaTylbbly aTbl XaHe
Mexerxaibl | Enwvupia kat SieiBuvon karaompatog / duwbuwnnnh whijubinudp b huughG / aua:wagﬂaama/ﬁum’?ﬂ I ERIE AR RS O 4, (ERT
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Distributor stamp/Cachet distributeur /Distribuidor sello / Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Hal / Stempel van de
dealer / Forhandler stempel / Aterforsaljarens stampel / Forhandler stempel / Jlleenmyyjan leima | pieczec sprzedawcy | Stampila vanzatorului /
Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Eladé neve, cime/ Razitko predajcu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog mjesta /
Stampila vanzatorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Ctra hang ban dong dau/ Satici Firmanin Kasesi / Mevars nposasua /
evarka npogasL / Meuar Ha TbproBokwA 00eKT / TMesar Ha nponasHMuaTa / Catywsiksik Mepi / Sopay(da kataotatog / dubunnnh ihep /
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